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) Exercer as demais fungdes que se enquadrem nas suas competéncias
e que lhes sejam superiormente solicitadas;

Artigo 4.°
Setor de Parque Auto e Oficinas
Ao Setor de Parque Auto e Oficinas compete:
1 — Na area do Parque Auto:

a) Distribuir e gerir as viaturas afetas aos diversos servicos, de acordo
com as instrugdes superiores;

b) Elaborar e manter atualizado o cadastro das maquinas, viaturas e
equipamentos;

¢) Informar sobre a rentabilidade das maquinas, viaturas e equipamen-
tos e propor medidas que visem a melhoria do seu desempenho;

d) Zelar pela manutengdo e conservagdo dos equipamentos exis-
tentes.

2 — Na area de Oficinas:

a) Desenvolver trabalhos para conservagio do patrimonio;

b) Colaborar em obras por administracdo direta;

¢) Prestar apoio a todos os outros setores dos SMAS em tarefas de
conservagao, reparagdo e montagem de equipamentos;

d) Manter em condig¢des de operacionalidade todo o material e equi-
pamento adstrito & oficina;

e) Promover a aquisi¢do de materiais para as reparagdes ou obras a
levar a efeito;

f) Promover a utilizagdo racional dos materiais no seu uso e apli-
cagao.

g) Zelar pelo cumprimento das normas de higiene e seguranga no
trabalho;

Artigo 5.°

Setor de Estudos e Projetos
Ao Setor de Estudos e Projetos compete:

a) Elaborar todos os projetos da responsabilidade dos SMAS ou
acompanhar tecnicamente a respetiva elaboragdo quando realizados por
recurso a entidades externas aos Servigos;

b) Assegurar a execugdo em termos de desenho dos projetos e estudos
realizados pela Divisao;

¢) Executar os trabalhos topograficos necessarios ao cumprimento
das tarefas a seu cargo;

d) Assegurar a atualizagdo permanente dos cadastros das redes dos
sistemas publicos de distribuicdo de agua e de drenagem de aguas
residuais.

Artigo 6.°

Setor de Obras
Ao Setor de Obras compete:
1 — Na area de Obras por Empreitada:

a) Elaborar processos de concurso para a realizac@o de obras por em-
preitada, apreciar as propostas apresentadas e propor a sua adjudicacao;

b) Controlar todo o processo burocratico das empreitadas;

¢) Proceder a consignagdo das obras por empreitada, seu acompa-
nhamento e fiscalizagdo;

d) Submeter a apreciagdo do Conselho de Administragdo, com a
antecedéncia devida, a execucdo de trabalhos a mais ou a menos nas
empreitadas;

e) Elaborar os autos de medigdo e de rece¢do das obras, bem como
os autos de revisdo de pregos;

/) Preparar e controlar os processos de obras suscetiveis de finan-
ciamento externo.

2 — Na 4rea de Obras por Administragdo Direta:

a) Assegurar a realizagdo das obras (dos sistemas publicos de distri-
buicdo de agua e drenagem de aguas residuais) a executar por admi-
nistragdo direta;

b) Proceder a medico e orgamento das obras executadas;

¢) Assegurar a coordenagao dos meios afetos a execugao das obras;

d) Zelar pela conservagdo dos equipamentos a seu cargo e controlar
a sua utilizagdo;

e) Zelar pelo cumprimento das normas de higiene e seguranga no
trabalho.

3 — Na area de Obras Particulares:

a) Aprovar os projetos de redes prediais de abastecimento de agua
e de drenagem de aguas residuais, em conformidade com os Regula-
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mentos e normas legais em vigor, acompanhando e fiscalizando a sua
execugao;

b) Aprovar os projetos das infraestruturas de abastecimento de agua
e de drenagem de aguas residuais das urbanizagdes efetuadas pelas
diversas entidades publicas e privadas, em conformidade com os Re-
gulamentos e normas legais em vigor, acompanhando e fiscalizando a
sua execucao;

c) Desenvolver quaisquer outras agdes de fiscalizagdo necessarias a
verificagdo do cumprimento dos regulamentos;

d) Efetuar todo o tipo de vistorias previstas na lei.
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SERVIGOS MUNICIPALIZADOS DE AGUA
E SANEAMENTO DE SINTRA

Regulamento n.° 213/2013

Regulamento de Drenagem de Aguas Residuais
Industriais do Municipio de Sintra

Preambulo

O Regulamento de Drenagem de Aguas Residuais Industriais do
Municipio de Sintra tem como principais objetivos definir as condi¢des
e as regras de descarga de aguas residuais industriais na Rede Publica
de Drenagem e propiciar o desenvolvimento do Municipio de Sintra,
de acordo com as exigéncias de prote¢do ambiental e com a qualidade
de vida a que tém direito os seus residentes, assim como os que nele
trabalham, adequar as condigdes exigidas aos utentes industriais pela
entidade licenciadora para a autorizagdo do langamento de aguas re-
siduais industriais no sistema publico municipal, fomentar a traduggo
pratica dos principios da conservagdo da dgua, entendida como um
bem econdmico, essencial e renovavel, atento o disposto no Decreto
Regulamentar n.° 23/95, de 23 de agosto, que aprovou o Regulamento
dos sistemas publicos e prediais de distribui¢do e de drenagem de aguas
residuais, e o Decreto-Lei n.° 194/2009, de 20 de agosto, e a lei Quadro
das Contraordenagdes Ambientais, aprovada pela Lei n.° 50/2006, de
29 de agosto, na sua redagdo atual, e demais legislagdo aplicavel.

O Regulamento de Drenagem de Aguas Residuais Industriais do
Municipio de Sintra foi objeto de apreciagdo publica, entre os dias uteis
23 dejunho de 2012 e 3 de agosto de 2012, nos termos do artigo 118.° do
Cbdigo do Procedimento Administrativo, conforme Edital n.° 169/2012,
de 25 de maio de 2012, e Aviso n.° 8455/2012, publicado no Didrio da
Republica, 2.* série n.° 120, de 22 de junho de 2012.

O presente Regulamento foi aprovado pela Assembleia Municipal de
Sintra, em 23 de abril de 2013.

CAPITULO1
Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objeto

O presente Regulamento tem por objeto a regulamentagdo das condi-
¢oes de utilizagdo do Sistema Publico de Saneamento de Aguas Residuais
Urbanas no que se refere as Aguas Residuais Industriais langadas no
mesmo.

Artigo 2.°

Objetivos
O presente Regulamento tem por objetivos:

1 — Definir as condigdes ¢ as regras de descarga de aguas residuais
industriais no Sistema Publico de Saneamento de Aguas Residuais
Urbanas, nos termos da legislagao em vigor, que garantam:

a) A protecdo da satde publica;

b) A existéncia de condigdes de seguranga do pessoal afeto a operagdo
e manutengdo das redes de drenagem e das esta¢des de tratamento de
aguas residuais (ETAR);

¢) A protegao das condigdes estruturais e funcionais dos coletores,
intercetores, emissarios e sistemas elevatorios;

d) As caracteristicas dos efluentes tratados nas ETAR tendo em vista a
satisfagdio dos requisitos de qualidade estabelecidos para o meio recetor;

e) As caracteristicas das lamas geradas pelo processo de tratamento,
conforme exigido na legislagdo em vigor, em fung¢do do seu destino final;

/) A salvaguarda dos ecossistemas aquaticos ou terrestres nos meios
recetores.
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2 — Propiciar o desenvolvimento do Municipio de Sintra, de acordo
com as exigéncias de protecdo ambiental e com a qualidade de vida a
que tém direito os seus residentes.

3 — Adequar as condi¢des exigidas aos Utilizadores Industriais pela
Entidade Licenciadora para a autorizagdo do langamento de Aguas
Residuais Industriais no Sistema Publico de Saneamento de Aguas
Residuais Urbanas.

4 — Fomentar a tradug@o pratica dos principios da conservagido da
agua, entendida como um bem econémico e renovavel.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio

1 — O presente Regulamento aplica-se ao langamento de aguas resi-
duais industriais no Sistema Publico de Saneamento de Aguas Residuais
Urbanas no Municipio de Sintra.

2 — A rejeicao de aguas residuais ¢ realizada em respeito dos prin-
cipios da precaugio, da prevengdo e da corregdo constantes da Lei da
Agua.

3 — As descargas de aguas de nascente, de captacao, pluviais, aguas
de circuitos de refrigeragdo ndo aditivadas, aguas de processo nio po-
luidas e quaisquer outras aguas ndo poluidas terdo lugar, como regra,
nos coletores municipais de aguas pluviais.

4 — A ligagdo dos utilizadores industriais ao sistema publico de
saneamento de 4guas residuais urbanas depende de autorizagdo ou de
autorizagdo especifica.

Artigo 4.°

Ligacio ao sistema

Dentro da area abrangida pelo Sistema Publico de Saneamento de
Aguas Residuais Urbanas, os utilizadores industriais sdo obrigados a
ligar-se a rede publica, salvaguardando as condigdes de descarga, cujas
caracteristicas tém de obedecer ao Anexo 1 do presente Regulamento.

Artigo 5.°
Entidade Titular e Entidade Gestora do sistema

1 — O Municipio de Sintra ¢ a entidade titular que, nos termos da
lei, tem por atribui¢do assegurar a provisdo dos servigos publicos de
abastecimento de agua e de saneamento de aguas residuais urbanas no
respetivo territorio.

2 — Em toda a area do Municipio de Sintra, a Entidade Gestora res-
ponsavel pela concegao, construgdo e exploragdo dos sistemas publicos
de 4dgua e de saneamento de 4dguas residuais urbanas sdo os Servigos
Municipalizados de Agua e Saneamento de Sintra, doravante designados
por SMAS ou Entidade Gestora.

3 — No Municipio de Sintra, os SMAS sao a Entidade Licenciadora,
a quem sdo apresentados, pelos Utilizadores Industriais, os requerimen-
tos de ligag@o ao sistema publico de saneamento de aguas residuais
urbanas.

Artigo 6.°

Definicoes

No texto do presente Regulamento, e para efeitos do seu entendi-
mento e aplicagdo, as expressdes seguintes tém os significados que se
indicam:

a) Aguas de nascente — aguas resultantes do afloramento a superficie
de lengdis fredticos;

b) Aguas de captacdo — aguas obtidas a partir de captacdes de aguas
brutas subterraneas ou superficiais para entrada em estacdes de trata-
mento de agua;

¢) Aguas Pluviais — aguas resultantes do escoamento de precipitagdo
atmosférica, originadas quer em areas urbanas quer em areas industriais.
Consideram-se equiparadas a aguas pluviais as provenientes de regas de
jardim e espagos verdes, de lavagem de arruamentos, passeios, patios
e parques de estacionamento, normalmente recolhidas por sarjetas,
sumidouros e ralos;

d) Aguas Residuais Domésticas — aguas residuais de instalagdes
residenciais e servigos, essencialmente provenientes do metabolismo
humano e de atividades domésticas;

e) Aguas Residuais Industriais — as que sejam suscetiveis de descarga
em coletores municipais ¢ que resultem especificamente das atividades
industriais abrangidas pelo REAI — Regulamento do Exercicio da
Atividade Industrial, ou do exercicio de qualquer atividade da Classifi-
cagao das Atividades Econdmicas Portuguesas por Ramos de Atividade
(CAE);

f) Aguas Residuais Urbanas — aguas residuais domésticas ou aguas
resultantes da mistura destas com aguas residuais industriais e ou com
aguas residuais pluviais;
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2) Autorizagdo de ligagdo — documento emitido pelos SMAS onde se
estabelecem as condi¢des de caracter geral e especificas que devem ser
observadas e cumpridas por um utilizador industrial no decurso de um
determinado periodo de tempo, para que as aguas residuais industriais
por si produzidas ou a mistura com as suas aguas residuais domésticas
possam ser descarregadas no sistema publico de drenagem,;

h) Autorizagio de ligago especifica — documento que configura a
autorizagao conferida pelos SMAS de Sintra, em que se estabelecem as
condi¢des especificas do pré-tratamento e as demais condigdes, a serem
cumpridas no decurso de um determinado periodo de tempo, para que as
aguas residuais industriais de uma dada unidade industrial ou a mistura
com as suas aguas residuais domésticas possam ser descarregadas no
sistema publico de drenagem;

i) Camara de ramal de ligagdo — dispositivo através do qual se es-
tabelece a ligacdo entre o sistema predial e respetivo ramal, que devera
ser localizado na edificag@o, junto ao limite de propriedade e em zonas
de facil acesso, sempre que possivel,

) Caudal médio diario — volume total de a4guas que atravessam uma
dada secg@o ao longo de um ano dividido pelo niimero de dias uteis de
laboragdo no mesmo periodo, expresso em m*/dia;

k) Caudal médio horario — caudal médio diario dividido pelo ntimero
de horas de laboragdo, expresso em m?/hora;

/) Coletores Municipais de Aguas Residuais Urbanas — coletores
publicos de recolha de 4guas residuais urbanas nio pluviais que ndo
foram nem concebidos nem executados para drenarem conjuntamente
aguas pluviais;

m) Concentragdo média anual — quantidade total de uma substancia
descarregada ao longo do periodo de um ano dividida pelo volume total
de aguas residuais descarregadas ao longo do mesmo periodo, expressa
em mg/litro;

n) Dias uteis de laboragdo — dias uteis em que a unidade industrial
labore; )

0) Estac@o de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) — infraestru-
tura destinada ao tratamento das aguas residuais domésticas e industriais
pré-tratadas, antes da sua descarga nos meios recetores ou da sua reuti-
lizagdo para usos apropriados.

p) Fiscalizagdo — conjunto de agdes realizadas com caracter siste-
matico pelos SMAS com o objetivo de averiguar o cumprimento do
presente Regulamento;

q) Horas de laboragdo — ntimero de horas em que a unidade industrial
labore, por dia de laboragio;

r) Lamas — mistura de agua e de particulas solidas, separadas dos
diversos tipos de agua por processos naturais ou artificiais;

s) Laminagdo de caudais — redugéo das variagoes dos caudais gerados
de aguas residuais urbanas industriais ou da sua mistura com as aguas
residuais domésticas da mesma unidade industrial, a descarregar nos
coletores municipais;

£) Medidor de caudal — dispositivo que tem por finalidade a deter-
minacao do volume de agua residual produzido podendo, conforme os
modelos, fazer a leitura do caudal instantineo e do volume utilizado,
ou apenas deste, e ainda registar esses volumes;

u) Pré-tratamento de aguas residuais — processo, a cargo do utiliza-
dor, destinado a reducéo da carga poluente, a reducéo ou eliminagao de
certos poluentes especificos, ou a regularizacao de caudais, de forma a
tornar essas aguas residuais aptas a serem rejeitadas no sistema publico
de drenagem;

v) Programa de monitorizagdo — conjunto de determinag¢des anali-
ticas a serem efetuadas as aguas residuais a serem descarregadas para
o sistema publico de drenagem, a cargo do utilizador industrial, com a
periodicidade e sobre os parametros fixados na autorizacéo de ligag@o,
antes da sua descarga no sistema, com o objetivo de evidenciar o cum-
primento da autorizagdo de descarga concedida;

w) Requerimento de ligagdo industrial — documento a ser presente,
por qualquer potencial utilizador industrial, aos SMAS com vista ao
estabelecimento de uma ligagdo ao sistema publico de drenagem;

x) Sistema Publico de Saneamento de Aguas Residuais Urbanas ou
Rede Publica — sistema de canalizagdes, 6rgaos e equipamentos des-
tinados a recolha, transporte, tratamento e destino final adequado das
aguas residuais urbanas, em condi¢des que permitam garantir a qualidade
do meio recetor, instalado, em regra, na via publica, em terrenos dos
SMAS ou em outros, cuja ocupagao seja do interesse publico, incluindo
os ramais de ligacdo as redes prediais;

v) Tarifario — conjunto de valores unitarios ¢ outros pardmetros ¢
regras de calculo que permitem determinar o montante exato a pagar
pelo utilizador final aos SMAS, em contrapartida do servigo;

z) Titular do contrato — qualquer pessoa individual ou coletiva, pu-
blica ou privada, que celebra com os SMAS um contrato, também de-
signada, na legislagdo aplicavel em vigor, por utilizador ou utilizadores;

aa) Unidade industrial — qualquer estabelecimento ou instalagio
industrial que produza aguas residuais industriais;
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bb) Utilizador industrial — pessoa singular ou coletiva, ptblica ou
privada, de cuja atividade resultem aguas residuais industriais e que tenha
autorizagdo para as descarregar no sistema publico de drenagem;

cc) Valor maximo admissivel (VMA) — valor de norma de qualidade
ou valor limite de emiss@o que ndo podera ser excedido;

dd) Valor maximo recomendado (VMR) — valor de norma de quali-
dade que, de preferéncia, deve ser respeitado ou nao excedido.

CAPITULO IT

Condicionamentos relativos a descarga de aguas
residuais industriais no sistema publico de drenagem

Artigo 7.°
Condicionamentos

1 — Sem prejuizo do disposto em legislacdo especial, ndo podem ser
descarregadas, direta ou indiretamente, na rede publica de drenagem:

a) Aguas residuais industriais ou a sua mistura com as 4guas residuais
domésticas produzidas pela mesma unidade industrial que ndo tenham
sido objeto de autorizagio ou autorizagdo especifica;

b) Aguas pluviais;

¢) Aguas de circuitos de refrigeragao;

d) Aguas de processo ndo poluidas;

e) Quaisquer outras dguas ndo poluidas, designadamente nascentes.

f) Aguas residuais industriais ou a sua mistura com as aguas residuais
domésticas produzidas pela mesma unidade industrial, cujos caudais de
ponta instantaneos excedam em mais de 25 % a média dos caudais médios
diarios nos dias de laboragdo do més de maior produgao;

g) Aguas residuais previamente diluidas;

h) Aguas residuais com temperatura superior a 30°C, sem prejuizo
do disposto no n.° 2;

i) Gasolina, benzeno, nafta, gaséleo ou outros liquidos, sélidos ou
gases inflamaveis ou explosivos, ou que possam dar origem a formagao
de substéncias com essas caracteristicas;

J) Aguas residuais contendo liquidos, solidos ou gases venenosos,
corrosivos, toxicos ou radioativos em tal quantidade que, quer isolada-
mente, quer por interagdo com outras substancias, possam constituir um
perigo para o pessoal afeto a operagdo e manutencdo do sistema publico
de drenagem, bem como possam interferir com o processo de tratamento
ou com a qualidade dos respetivos efluentes ou condicionem a ecologia
do meio recetor ou o destino final das lamas produzidas;

k) Aguas residuais contendo gases nocivos ou malcheirosos e outras
substancias que, por si s6 ou por interagdo com outras, sejam capazes
de criar inconvenientes para o publico ou interferir com o pessoal afeto
a operagdo e manutengdo do sistema publico de drenagem, bem como
possam interferir com o processo de tratamento ou com a qualidade dos
respetivos efluentes ou condicionem a ecologia do meio recetor ou o
destino final das lamas produzidas;

/) Lamas, residuos solidos ou sobrenadantes, incluindo os provenientes
de fossas sépticas e de instalagdes de pré-tratamento

m) Aguas com propriedades corrosivas capazes de danificarem ou
porem em perigo as estruturas e os equipamentos do sistema publico
de drenagem, designadamente com valores de pH inferiores a 5,5 ou
superiores a 9,5;

n) Substancias solidas ou viscosas em quantidades ou de dimensdes
tais que possam causar obstru¢des ou qualquer outra interferéncia com
o funcionamento do sistema publico de drenagem.

0) Substancias corantes, solidas, liquidas ou gasosas como tintas,
vernizes, lacas, pinturas, pigmentos e demais produtos afins que, quando
incorporados nas aguas residuais, lhes conferem tal cor que ndo pode
ser eliminada com nenhum dos processos de tratamento instalados
nas ETAR;

p) Aguas residuais que contenham substancias que, por si ou por
interagdo com outras, solidifiquem ou se tornem apreciavelmente vis-
cosas entre 0°C e 65°C;

q) Aguas residuais que contenham 6leos e gorduras de origem ve-
getal e ou animal cujos teores excedam 100mg/L de matéria soluvel
em éter;

r) Aguas residuais que contenham concentragdes superiores a 2000mg/L
de sulfatos, em SO4=;

s) Aguas residuais e residuos infeciosos provenientes de unidades de
cuidados de satide humana ou veterinaria e de institui¢des de investiga-
¢do, exceto os que sejam objeto de autorizagao especifica.

2 — Podem os SMAS autorizar a descarga na rede publica de aguas
residuais com temperaturas superiores a 30° C mas inferiores a 65°C,
sem prejuizo do disposto no niimero seguinte e no n.°3 do Anexo 1.
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3 — As aguas residuais cujas caracteristicas, definidas pelos para-
metros do Anexo 1 deste Regulamento, excedam os VMA (valores
maximos admissiveis) nele fixados, ndo podem afluir ao sistema publico
de drenagem.

4 — Os VMA fixados no Anexo 1 reportam-se a descarga de aguas
residuais no sistema publico de drenagem, a montante da mistura com
os restantes caudais de agua residual do sistema publico de drenagem.

5 — As 4guas residuais industriais ou a sua mistura com as aguas
residuais domésticas produzidas pela mesma unidade industrial poderao
ser sujeitas a testes de ecotoxicidade cujos resultados condicionardo a
aceitagdo das referidas aguas residuais.

6 — Nao sdo admissiveis diluigdes puras e intencionais de aguas
residuais industriais.

7 — Nao ¢ admissivel a mistura, por parte do mesmo Utilizador
industrial, das aguas residuais industriais com as aguas pluviais.

Artigo 8.°
Qutras restricoes

1 — As substancias que, em fung@o da respetiva toxicidade, per-
sisténcia e bioacumulagdo, figurem na lista substincias prioritarias
perigosas publicadas na legislagdo em vigor, devem ser eliminadas
das descargas de aguas residuais antes do seu langamento no sistema
publico de drenagem.

2 — Nao podem afluir ao sistema publico de drenagem aguas residuais
contendo quaisquer das substancias indicadas no Anexo 2, em quantidade
que, por si s6 ou por interacdo com outras substancias, sejam capazes
de criar riscos para o publico, interferir com a satide dos trabalhadores
afetos a operagdo e manutengao do sistema de drenagem, interferir com
qualquer processo de tratamento ou por em perigo o estado dos meios
recetores dessas aguas residuais tratadas.

3 — Os Valores Maximos Admissiveis (VMA) fixados no Anexo 2
correspondem aos valores maximos que so transitoriamente sdo admis-
siveis e respeitam a descarga de dguas residuais no sistema publico de
drenagem, antes da mistura com os restantes caudais de agua residual
da rede de drenagem.

Artigo 9.°

Descargas acidentais

1 — Os utilizadores industriais tomardo todas as medidas preventivas
necessarias para que nao ocorram descargas acidentais que, voluntaria ou
involuntariamente, possam infringir os condicionamentos considerados
nos artigos 7.° e 8.°

2 — Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, sempre que se
verifiquem descargas acidentais, os utilizadores dos servigos deverdo
informar os SMAS, com o maior detalhe e no prazo maximo de 8 horas,
dos seguintes elementos relativos a descarga:

a) Periodo de descarga;

b) Caudal descarregado;

¢) Composicao da agua residual descarregada;

d) Ponto de descarga;

e) Potenciais perigos para a saude publica e para a pessoa que opera
e mantém o sistema publico de drenagem;

/) Potencial impacto ambiental.

3 — Os utilizadores industriais adotardo desde logo todas as medidas
adequadas, com vista a minimizar a ocorréncia.

4 — A comunicagdo referida no n.° 2, deve ser realizada por meio e
forma que garantam o seu registo escrito ou telefonico.

5 — Os prejuizos resultantes de descargas acidentais serdo objeto
de responsabilidade civil e ambiental nos termos da lei e, nos casos
aplicaveis, de responsabilidade criminal.

6 — Face a dimensdo de cada unidade industrial e a perigosidade
das respetivas aguas residuais, os SMAS poderdo exigir aos respetivos
utilizadores dos servigos a apresentacéo de apolices de seguro adequadas
como condicdo para a concessdo da autorizagdo especifica.

CAPITULO 11

Procedimento de autorizagdo de descarga de aguas
residuais industriais no sistema publico de drenagem

Artigo 10.°
Apresentacio de requerimento pelos utilizadores industriais

1 — O utilizador industrial que pretenda obter ou renovar a ligagdo
ao sistema publico de drenagem tera de apresentar aos SMAS um re-
querimento de acordo com o Anexo 3.
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2 — A aprovacdo dos projetos e o licenciamento das obras parti-
culares ndo isenta o utilizador industrial da obtengdo da autorizac¢do ou
autorizagdo especifica.

3 — Os requerimentos de ligagdo ao sistema publico de drenagem
devem ser renovados de dez em dez anos ou sempre que em qualquer
estabelecimento de um utilizador industrial se verifiquem as seguintes
situagdes:

a) Se registe um aumento igual ou superior a 25% da média das
produgdes totais dos ultimos 3 anos;

b) Se verifiquem alteragdes do processo de fabrico ou da matéria-prima
utilizada e que produzam alteragdes quantitativas e ou qualitativas nas
aguas residuais produzidas;

¢) Se alterem significativamente as caracteristicas quantitativas e ou
qualitativas das aguas residuais produzidas.

4 — E da inteira responsabilidade dos utilizadores industriais a apre-
senta¢do de requerimentos em conformidade com o modelo atras referido
e o conteudo das declaragdes constantes dos mesmos.

5 — Sempre que ocorra alteragdo da titularidade ou afetagdo do es-
tabelecimento de um utilizador industrial, o novo titular ou o titular
anterior que o reafecte, consoante os casos, devera requerer a emissao
de nova autorizagdo especifica.

6 — Os projetos de concegdo ou de construcdo dos sistemas de pré-
-tratamento, deverdo ser sujeitos a apreciacdo dos SMAS.

7 — Os utilizadores industriais, sob pena de aplicagdo de uma coima,
obrigam-se a dar conhecimento das alteragdes previstas do n.° 3, até
10 dias uteis depois da verificagdo do facto.

8 — As renovagdes periodicas previstas no n.° 3, seguem os tramites
previstos non.° 1.

Artigo 11.°

Apreciacio e decisdo sobre os requerimentos apresentados
pelos utilizadores industriais

1 — Se o requerimento apresentado nio se conformar com o Anexo 3
e, em particular, for omisso quanto a informagdes que dele devem cons-
tar, os SMAS informarao desse facto o requerente no prazo maximo de
16 dias uteis contados da sua recegdo e indicardo quais os elementos
em falta ou incorretamente apresentados, dispondo o requerente de um
prazo de 30 dias tteis para as suprir ou as corrigir.

2 — Caso o requerente nio proceda as corre¢des solicitadas ou ndo
entregue os elementos em falta no prazo referido no ntimero anterior,
considera-se indeferido o requerimento.

3 — Com base no contetido do requerimento apresentado pelo utiliza-
dor industrial, podem ainda os SMAS suspender a sua apreciagdo, para
que, num prazo nunca superior a 3 meses, possam verificar a validade
da informag@o, qualitativa e quantitativa, das aguas residuais que se
pretende descarregar no sistema publico de drenagem.

4 — Na apreciac¢ao de um requerimento apresentado em conformidade
com o Anexo 3, os SMAS poderao:

a) Conceder autorizagao de ligagdo ao sistema publico de drenagem;

b) Conceder a autorizacdo especifica de ligagdo ao sistema publico
de drenagem, fazendo-a depender das condigdes especificas do pré-
-tratamento e das demais condi¢des a serem cumpridas no decurso de um
determinado periodo de tempo, para que as aguas residuais industriais
ou a sua mistura com as aguas residuais domésticas produzidas pela
unidade industrial possam ser descarregadas;

¢) Solicitar informagao adicional sobre o projeto relativo a execugio
de instalagdes de pré-tratamento;

d) Condicionar a sua decisdo a verificagdo das caracteristicas e efi-
ciéncias do pré-tratamento existente e a apresentagdo de analises de
controlo.

5 — O indeferimento do requerimento sera sempre fundamentado,
nomeadamente se:

a) Existir risco para a protecdo da satide do pessoal que os opera e
mantém, para as infraestruturas, para o tratamento e para a integridade
do ecossistema do meio recetor;

b) Nao forem cumpridas quaisquer disposi¢des constantes do presente
Regulamento que coloquem em risco o servigo de recolha, drenagem e
tratamento das aguas residuais ou que comprometam a exploragao e o
funcionamento das infraestruturas do sistema de publico de drenagem;

6 — Os termos de autorizagdo ou autorizacao especifica serdo ela-
borados em conformidade com o Anexo 4.

7 — De acordo com a legislagdo em vigor, todas as autorizagdes
emitidas para aguas residuais industriais contendo algum dos seguintes
compostos, serdo revistas, pelo menos, de quatro em quatro anos:

a) Mercurio;
b) Cadmio;
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¢) Tetracloreto de carbono;

d) Cloroformio;

e) Pentaclorofenol (PCF);

f) Hexaclorobenzeno (HCB);

2) Hexaclorobutadieno (HCBD);
h) 1,2 — Dicloretano (DCE);

i) Tricloroetileno (TRI);

) Percloroetileno (PER);

k) Triclorobenzeno (TCB);

/) Hexaclorociclohexano (HCH);
m) Aldrina;

n) Dialdrina;

0) Endrina;

p) Isodrina;

q) DDT.

CAPITULO IV

Adequacio das condi¢cdes de descarga de aguas
residuais industriais no sistema piblico de drenagem

Artigo 12.°
Exigéncia de pré-tratamento

1 — Sempre que os valores maximos admissiveis para os pardmetros
fixados nos Anexos 1 e 2 deste Regulamento sejam excedidos, devem
os utilizadores industriais que pretendam ligar ao sistema publico de
drenagem proceder, por sua conta, aos pré-tratamentos que se justifica-
rem e sobre 0s quais terdo inteira responsabilidade.

2 — E admissivel a mistura, por parte do mesmo utilizador indus-
trial, das dguas residuais industriais com as dguas residuais domésticas
provenientes de uma mesma unidade industrial, desde que autorizadas
pelos SMAS.

Artigo 13.°

Medicao de caudal e controlo analitico

1 — Aos utilizadores industriais cujas redes de aguas residuais estejam
ligadas ao sistema publico de drenagem, em especial, se dispuserem de
abastecimento proprio, pode ser exigida a instalagdo de medidores de
caudal de aguas residuais.

2 — O fornecimento, a instalagdo e a manutenc¢do dos equipamentos refe-
ridos no numero o anterior sdo da responsabilidade do utilizador industrial.

3 — Nos casos em que os utilizadores industriais utilizem apenas agua
de abastecimento publico ou recorram a captagdes proprias, podem os
SMAS autorizar que a medi¢do do caudal de aguas residuais descar-
regadas na rede publica de drenagem seja substituida pela medigdo da
agua consumida, sendo o fornecimento, a instalagéo e a manutengao dos
equipamentos de medida feita pelos SMAS, a expensas dos utilizadores
industriais, no caso de utilizarem captagdes proprias.

4 — Sempre que os SMAS julguem necessario, podem promover a
medicdo e controlo analitico das aguas residuais industriais ou da sua
mistura com as aguas residuais domésticas, de acordo com o n.° 2 do
artigo anterior, a montante da sua entrada no sistema publico de drena-
gem de aguas residuais.

5 — Os equipamentos referidos nos niimeros anteriores serdo verifi-
cados pelos trabalhadores dos SMAS ou por conta destes, sempre que
estes entendam fazé-lo.

6 — A medi¢ao de caudal e o controlo analitico devem fazer-se em
recintos vedados, com fécil acesso aos trabalhadores dos SMAS ou por
conta destes, ficando o utilizador industrial responsavel pela respetiva
protegdo e seguranga.

7 — O utilizador industrial devera instalar, na area afeta a cada uni-
dade industrial, uma caixa localizada a montante da descarga no sistema
publico de drenagem, para efeitos de medig¢@o de caudal e de controlo
analitico das aguas residuais descarregadas, sendo as carateristicas destas
caixas aprovadas pelos SMAS.

8 — O utilizador industrial é obrigado a facultar o acesso a caixa referida
nos nimeros anteriores, sempre que os SMAS o entendam necessario.

CAPITULO V

Verificacido das condicdes de descarga de aguas
residuais industriais no sistema publico de drenagem

Artigo 14.°
Monitorizacio da descarga

1 — O utilizador industrial é responsavel pela verificagao e evidéncia
do cumprimento das condi¢des de caracter geral ou especial, determi-
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nadas na autorizac@o ou autorizagdo especifica através de um processo
de autocontrolo, de frequéncia pelo menos trimestral, respeitante aos
parametros constantes das referidas condi¢des e em conformidade com
os métodos de colheita, de amostragem, de medicdo de caudal e de
analise definidos neste Regulamento.

2 — O processo de autocontrolo ¢ definido pelos SMAS.

3 — Os resultados do processo de autocontrolo serdo enviados aos
SMAS com a expressa indicagdo:

a) Dos intervenientes nas colheitas, nas amostragens, nas medigdes
de caudal e nas analises;

b) Dos locais de amostragem e medigdes;

¢) Das datas e horas em que tiveram lugar todos 0s sucessivos passos
do processo de autocontrolo;

d) Dos métodos analiticos de referéncia;

e) Dos métodos de amostragem, conservagdo e transporte de amos-
tras.

4 — Os resultados do processo de autocontrolo deverfo ser apresen-
tados aos SMAS, no prazo maximo de 45 dias uteis apds a realizagido
do autocontrolo e deverdo ser guardados pelo utilizador industrial por
um periodo minimo de 3 anos.

Artigo 15.°
Fiscalizacao

1 — A verificag¢@o do cumprimento das normas previstas no presente
Regulamento pode decorrer da seguinte forma:

a) Sistematica, no cumprimento da obrigagao de vigilancia sobre os
utilizadores industriais;

b) Pontual, em fungdo das queixas e dentincias recebidas relativamente
a sua area de intervengdo.

2 — Os SMAS, sempre que julguem necessario, deverao ter acesso
a caixa para efeitos de medicdo de caudal e controlo de qualidade nas
ligagdes dos utilizadores industriais ao sistema publico de drenagem e
as instalagdes de pré-tratamento, e procederao a realizagao de colheitas,
de medigdes de caudal e de analises para a fiscalizag@o das condi¢des de
descarga das respetivas aguas residuais industriais ou da sua mistura com
as aguas residuais domésticas de acordo com o n.° 2 do artigo 12.°

3 — Os SMAS poderdo ainda proceder a acdes de fiscalizagio
extraordinarias, a pedido do utilizador industrial, a expensas deste.

4 — Da fiscalizac@o sera obrigatoriamente lavrado auto, de acordo
com o Anexo 5 deste Regulamento, que sera devidamente assinado, na
altura, pelo representante dos SMAS e pelo representante credenciado
do utilizador industrial, de que constardo os seguintes elementos:

a) Data, hora e local da fiscalizagdo;

b) Identificagao do trabalhador encarregue da fiscalizacao;

¢) Identificagdo do utilizador industrial e da pessoa ou pessoas que
estiverem presentes a fiscalizagdo, por parte do mesmo;

d) Operagdes e controlo realizados;

e) Colheitas e medigoes realizadas;

/) Anélises efetuadas ou a efetuar;

g) Outros factos que se considerem oportunos exararem.

5 — Cada colheita de amostra de agua residual realizada pelos SMAS
para efeitos de fiscalizagdo, sera dividida em 3 conjuntos de amostras:

a) Um destina-se aos SMAS para efeito das analises a realizar;

b) Outro, em caso de solicitagdo, ¢ entregue ao utilizador industrial
para poder ser por si analisado, se assim o desejar;

¢) O terceiro, devidamente lacrado na presenca do representante
credenciado do utilizador industrial, sera devidamente conservado e
mantido em depdsito pelos SMAS podendo servir, posteriormente, para
confrontacdo dos resultados obtidos nos outros dois conjuntos, por um
laboratorio escolhido pelo utilizador industrial, de entre aqueles que se
encontrem reconhecidos pelos SMAS, salvo quanto aos pardmetros em
que o tempo maximo que deva decorrer entre a colheita e o inicio da
técnica analitica ndo se compadega com o procedimento de deposito.

6 — Os resultados das agdes de fiscalizag¢do deverdo ser comunicados
ao utilizador industrial no prazo maximo de 30 dias tteis ap6s a rececdo
dos resultados analiticos e deverdo ser guardados pelos SMAS por um
periodo minimo de 3 anos.

7 — Os resultados das determinagdes analiticas efetuadas sobre as
amostras referidas na alinea a) do n.° 5, serdo consideradas aceites pelo
utilizador industrial caso este ndo se pronuncie, de forma sustentada,
de modo contrario no prazo de 10 dias uteis apds a comunicagdo dos
mesmos pelos SMAS.

8 — No caso dos resultados obtidos com as determinagdes efetuadas
sobre as amostras referidas nas alineas @) e b) do n.° 5 serem manifes-
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tamente diferentes, constituirdo prova, para efeitos do presente Regula-
mento, os obtidos nos termos da alinea ¢) do mesmo niimero.

CAPITULO VI
Métodos de colheita, de amostragem e de analise

Artigo 16.°
Colheitas e amostras

1 — As colheitas de amostras das aguas residuais industriais ou da
sua mistura com as aguas residuais domésticas, de acordo com o n.° 2
do artigo 12.° para os efeitos do presente Regulamento serdo realizadas
nas caixas construidas para efeitos de medico de caudal e controlo de
qualidade ou, na sua auséncia, no ponto imediatamente a montante da
ligagdo ao sistema publico de drenagem de aguas residuais.

2 — A colheita, transporte das amostras para efeitos de fiscalizagao,
bem como os recipientes e conservagdo das amostras sdo da responsa-
bilidade dos SMAS.

3 — No caso de se efetuar o autocontrolo, a colheita, conservagdo
e transporte serdo da responsabilidade do laboratdrio que executar as
analises.

4 — As colheitas para o autocontrolo e fiscalizagdo serdo feitas de modo
a se obterem amostras pontuais, a intervalos a definir pelos SMAS ao
longo de cada periodo de laborag@o didria, sendo preparada uma amostra
composta resultante da mistura de quotas-partes das amostras pontuais.

5 — As amostras serdo colhidas durante um ciclo de produgéo de
4guas residuais industriais a definir pelos SMAS.

6 — Para os efeitos do disposto nos niimeros anteriores no que se
refere ao autocontrolo, sera apresentada aos SMAS uma declaragdo do
responsavel técnico do laboratoério em como a colheita, conservacdo
e transporte das amostras foram feitas de acordo com o referido na
legislagdo em vigor ou, na inexisténcia de referéncias na legislagdo em
vigor, com o estabelecido nas normas portuguesas (NP), europeias (EN)
ou internacionais (ISO), ou com o que possa vir a ser acordado entre o
utilizador industrial e o0s SMAS.

7 — A declaragdo referida no nimero anterior devera mencionar
explicitamente a que os boletins de analise se referem.

8 — Com o acordo prévio dos SMAS, o nimero de amostras pontuais
e de dias de colheita pode ser alterado.

9 — As colheitas para fiscalizagdo do cumprimento dos VMA efe-
tuadas pelos SMAS serdo feitas de acordo com o estabelecido no n.° 4
ou através de uma amostra pontual.

Artigo 17.°
Analises

1 — Os métodos analiticos a utilizar, quer nos processos de autocon-
trolo, quer nas agdes de fiscalizagao, sdo os estabelecidos na legislagdo em
vigor, ou, na inexisténcia de referéncias na legislagdo em vigor, os estabe-
lecidos nas normas portuguesas (NP), europeias (EN) ou internacionais
(ISO), podendo, em casos especiais, ser considerados métodos analiticos
previamente acordados entre o utilizador industrial e os SMAS.

2 — Para os ensaios de ecotoxicidade e na auséncia de método anali-
tico definido na legislagdo em vigor e nas normas portuguesas, deverao
ser seguidas as normas especificas (EN) (ISO) para a toxicidade aguda
e para a toxicidade cronica.

3 — Os parametros a analisar, para efeitos da aplicagdo do disposto no
artigo 14.° e das agdes de fiscalizagdio previstas no artigo 15.° do presente
Regulamento serdo as que constarem da autorizagdo ou autorizagdo
especifica de ligacdo ao sistema ptblico de drenagem.

CAPITULO VII

Estrutura tarifaria

Artigo 18.°
Formula tarifaria

1 — A férmula tarifaria (€/m’) a aplicar as descargas no sistema
publico de drenagem ¢ a seguinte:
TxQ
em que:
T=a+[bx (SST-SST "™¥) + ¢ x (MO-CQO "™*)+d x
X (0G-0G MRy + e (Det—Det "MR) + (f x MetP) + (g x As) +
+ (h x CN) + (i x Fen) + (j x HT) + (k x Pest)]/1000
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onde:

Q (m*) — caudal de 4gua residual medido de acordo com definido no
artigo 13.° a (€/m*) — coeficiente relativo ao caudal (Q)

b (€/Kg) — coeficiente relativo a sélidos suspensos totais (SST)

¢ (€/Kg) — coeficiente relativo a matérias oxidaveis (CBO5 e CQO)

d (€/Kg) — coeficiente relativo a dleos e gorduras (OG)

e (€/Kg) — coeficiente relativo a detergentes (Det)

f (€/Kg) — coeficiente relativo a metais pesados (MetP)

g (€/Kg) — coeficiente relativo ao arsénio (As)

h (€/Kg) — coeficiente relativo aos cianetos totais (CN)

i (€/Kg) — coeficiente relativo aos fenodis (Fen)

j (€/Kg) — coeficiente relativo aos hidrocarbonetos totais (HT)

k (€/Kg) — coeficiente relativo aos pesticidas (Pest)

SSTY® — Valor maximo recomendado para os s6lidos suspensos
totais, expresso em g/m’

SST — Concentragdo média anual de solidos suspensos totais, ex-
pressa em g/m’

CQOY™® — Valor méximo recomendado para a caréncia quimica de
oxigénio, expresso em g O_/m’

MO — Matéria Oxidavel — O maior valor entre a concentragdo média
anual em caréncia quimica de oxigénio, expressa em g O_/m* € o0 dobro
da concentragdo média anual em caréncia bioquimica de oxigénio a
20°C e 5 dias, expressa em g Oz/m3

OGVMR — Valor maximo recomendado para 6leos e gorduras, ex-
presso em g/m’

OG — Concentragdo média anual de 6leos e gorduras, expressa
em g/m’

Det — Concentragio média anual de detergentes, expressa em g/m’

MetP — Concentragdo média anual de metais pesados, expressa
em g/m’, sendo a soma das concentragdes respeitantes ao cadmio total,
chumbo total, cobre total, cromio total, estanho total, mercurio total,
niquel total, prata total e zinco total afetadas, respetivamente, dos se-
guintes coeficientes 25, 5, 5, 2.5, 2.5, 100, 2.5,3.3 ¢ 1;

As — Concentragdo média anual de arsénio, expressa em g/m’

CN — Concentragdo média anual de cianetos, expressa em g/m’

Fen — Concentragdo média anual de fendis, expressa em g/m’

HT — Concentragdo média anual de hidrocarbonetos totais, expressa
em g/m’

Pest — Concentragio média anual de pesticidas, expressa em g/m’

2 — Os valores médios de concentrac¢des referidos no n.° 1 serdo pre-
sumidos no inicio de cada ano civil para cada ligacdo de aguas residuais
industriais ao sistema publico de drenagem.

3 — No primeiro ano de atividade, apds a autorizag@o de ligacao,
os valores referidos no numero anterior serdo baseados nas informa-
¢oes constantes do requerimento de ligagdo conforme o disposto no
artigo 11.°

4 — Em cada um dos anos civis seguintes, os valores médios de
concentragdes serao os resultantes do s processos de autocontrolo e
das agoes de fiscalizagdo efetuadas no ano civil anterior, corrigindo-se
retroativamente os valores presumidos, no final de cada ano civil, em
resultado das ag¢des de fiscalizag@o ou do autocontrolo.

Artigo 19.°
Valores das tarifas

1 — Os SMAS devem fixar anualmente os valores de a, b, ¢, d, e, f,
g, h, i ek da férmula tarifaria definida no artigo anterior, bem como o
valor da tarifa de fiscalizagao.

2 — Asuspensdo temporaria de labora¢do devera ser atempadamente
demonstrada aos SMAS para efeitos da corregdo anual da aplicago
de tarifas.

Artigo 20.°

Custos de fiscalizacio e outros servicos

Sem prejuizo do disposto no artigo 19.°, sdo ainda devidas tarifas pela
prestacdo dos seguintes servigos:

a) Apreciagao do requerimentos de ligagdo, devida pela apreciagao de
cada ligacao ao sistema publico de drenagem de aguas residuais urbanas,
ainda que em caso de indeferimento;

b) Tarifa anual de fiscalizagdo, pela verificagdo das condigdes de
descarga das dguas residuais no sistema publico de drenagem;

¢) As agdes de fiscalizagdo extraordinaria, a pedido do utilizador
industrial, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 15.%

d) As agdes de fiscalizagdo extraordinarias realizadas de forma a com-
provar as condigdes de descarga apos ter sido detetado o incumprimento
por parte do utilizador industrial;

e) Realizagdo das analises correspondentes ao terceiro conjunto
de amostras, nos termos da alinea ¢) do n.° 5 do artigo 15.°, desde
que comprovem o incumprimento por parte do utilizador industrial.
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Artigo 21.°
Periodicidade e requisitos da faturacio

1 — A periodicidade das faturas ¢ mensal, podendo ser dispo-
nibilizados ao utilizador mecanismos alternativos e opcionais de
faturag@o, passiveis de serem por este considerados mais favoraveis
e convenientes.

2 — As faturas emitidas discriminam os servigos prestados e as corres-
pondentes tarifas, bem como os volumes de agua ou de aguas residuais
urbanas que ddo origem as verbas debitadas, podendo ser baseadas em
leituras reais ou em estimativas de consumo, devendo conter ainda as
taxas legalmente exigiveis.

3 — O servigo de aguas residuais urbanas ¢ faturado conjuntamente
com o servigo de abastecimento e obedece a mesma periodicidade.

4 — No caso dos utilizadores industriais recorrerem apenas a capta-
¢Oes proprias, as importancias referidas no n.° 2 serdo objeto de faturagio
auténoma a emitir pelos SMAS.

CAPITULO VIII
Sancdes

Artigo 22.°
Conteudo

1 — As infragdes das normas constantes deste Regulamento consti-
tuem ilicito de mera ordenag@o social, sendo puniveis com adverténcia
escrita lavrada em auto, e coimas.

2 — As contraordenagdes previstas neste Regulamento e em tudo
quanto nele se ndo encontre especialmente regulado sdo aplicaveis
as disposi¢des legais em vigor, nomeadamente a lei Quadro das Con-
traordenagdes Ambientais e o Regime Geral das Contraordenagdes
e Coimas.

3 — Constitui contraordenagdo, nos termos deste Regulamento, a
nao apresentacdo do requerimento previsto no artigo 10.°, em estrita
conformidade com os modelos do Anexo 3.

4 — Constitui, ainda, contraordenagdo, nos termos deste Regulamento,
o ndo cumprimento pelos utilizadores industriais dos condicionamentos
constantes dos artigos 7.°, 8.° € 9.° a partir da data de autorizagdo ou de
autorizagdo especifica.

5 — Quando os SMAS verificarem que as condi¢des da autorizagao
ou da autorizagdo especifica ndo estdo a ser cumpridas podera revogar
as mesmas.

6 — Constitui também contraordenagao, a continuidade da ligagdo
ao sistema publico de drenagem de aguas residuais, posteriormente ao
indeferimento do requerimento de ligagdo ou a revogagao da autorizagao
ou da autorizagdo especifica.

Artigo 23.°
Auto de adverténcia

OS SMAS poderio, nos casos que entendam de menor gravidade,
fazer uma adverténcia ao infrator, de acordo com o Anexo 6 deste
Regulamento, na qual constem a infragdo verificada e o prazo para a
sua correcao.

Artigo 24.°

Classificacdo das contraordenagoes

Para determinag@o da coima aplicavel e tendo em conta a relevancia
dos direitos e interesses violados, as contraordenagdes classificam-se:

a) Comportamentos muito gravem — os que, violando os condicio-
namentos de descargas dos artigos 7.°, 8.° € 9.° sejam suscetiveis de por
em risco a vida ou a saude das pessoas ou 0 meio recetor;

b) Comportamentos graves — os que, violando os mesmos con-
dicionamentos de descargas referidos, sejam suscetiveis de afetar as
infraestruturas do sistema publico de saneamento de dguas residuais
ou a sua capacidade de funcionamento;

¢) Comportamentos leves — todos os restantes que ndo cumpram os
condicionamentos de descarga.

Artigo 25.°
Montante e determina¢io da medida da coima

1 — A cada escaldo classificativo de gravidade das contraordenagdes
corresponde uma coima variavel consoante seja aplicada a uma pessoa
singular ou coletiva, em fun¢do do grau da culpa, da verificacdo da
reincidéncia e da situagdo econdmica do infrator.

2 — As contraordenagdes leves correspondem as seguintes coimas:

a) Se praticadas por pessoas singulares, de €200 a €1000 em caso de
negligéncia e de €400 a €2000 em caso de dolo;

b) Se praticadas por pessoas coletivas, de € 3000 a €13 000 em caso
de negligéncia e de €6000 a €22 500 em caso de dolo.
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3 — As contraordenagdes graves correspondem as seguintes coimas:

a) Se praticadas por pessoas singulares, de €2000 a €10 000 em caso
de negligéncia e de €6000 a 20 000 em caso de dolo;

b) Se praticadas por pessoas coletivas, de €15 000 a €30 000 em caso
de negligéncia e de €30 000 a €48 000 em caso de dolo.

4 — As contraordenagdes muito graves correspondem as seguintes
coimas:

a) Se praticadas por pessoas singulares, de €20 000 a €30 000 em caso
de negligéncia e de €30 000 a €37 500 em caso de dolo;

b) Se praticadas por pessoas coletivas, de €38 500 a €70 000 em caso
de negligéncia e de €200 000 em caso de dolo.

5 — Consideram-se reincidentes as entidades que se encontrarem nas
situagdes previstas no artigo 26.° da Lei n.° 50/2006, de 29 de agosto.

Artigo 26.°

Negligéncia, tentativa e responsabilidade civil,
ambiental e criminal

1 — As contraordenagdes sdo puniveis a titulo de negligéncia.

2 — A tentativa é punivel, desde que haja atos preparatdrios ou de
execugao.

3 — A aplicagdo de sangdes administrativas ndo isenta o infrator
da responsabilidade civil, ambiental e criminal emergente dos factos
praticados.

Artigo 27.°

Competéncia para aplicacio de sancgées

O processamento e a aplicagdo das coimas competem ao presidente
da Camara Municipal de Sintra, sem prejuizo da sua delegacdo nos
termos legais.

Artigo 28.°

Produto das coimas

O produto das coimas reverte integralmente a favor dos SMAS.

Artigo 29.°
Recurso

Da aplicag@o de qualquer sang@o cabe recurso nos termos legais.
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CAPITULO IX
Disposicdes finais e transitorias

Artigo 30.°
Integracio de lacunas

Ao Conselho de Administracdo compete resolver as duvidas e suprir
as omissdes que surgem quanto a autorizagdo e autorizacao especifica
de ligacdo.

Artigo 31.°
Fiscalizacao

A fiscalizag@o do cumprimento do estatuido no presente Regulamento
compete aos SMAS, sem prejuizo das competéncias atribuidas por lei
a outras entidades.

Artigo 32.°
Revogacio
Ap6s a entrada em vigor deste Regulamento fica automaticamente

revogado o Regulamento de Drenagem de Aguas Residuais Industriais
dos SMAS de Sintra anteriormente aprovado.

Artigo 33.°
Entrada em vigor

Este Regulamento entra em vigor no primeiro dia util seguinte ao da
sua publicagdo em Didrio da Republica.

ANEXO 1

Valores maximos admissiveis de parametros — caracteris-
ticas das aguas residuais industriais a serem verificadas
a entrada do sistema de drenagem municipal.

1 — Nao podem afluir ao Sistema de Drenagem Municipal as aguas
residuais cujas concentragdes, relativas aos parametros seguidamente
listados e determinados em colheitas efectuadas de acordo com o ar-
tigo 14.°, excedam os correspondentes Valores Maximos Admissiveis
(VMA), a seguir indicados:

Substéancias a controlar d Expressio VMR VMA Substancias a controlar Expresséo VMR VMA
os resultados dos resultados

pH Escala Sorensen - 15,5-9,5| Azoto Amoniacal mg/L NH4 - 60
Temperatura (') ° — 30 | Azoto total mg/L N — 90
CBO5 (20°C) mg/L 02 300 800 | Nitratos mg/L NO3 - 80
CQO mg/L 02 600 | 1200 | Nitritos mg/L NO2 - 10
SST mg/L 300 | 1000 | Fosforo total mg/L P - 20
Condutividade (20° C) uS/cm - 3000 | Sulfatos mg/L SO4 - 2000
Cloretos totais mg/Cl - 1000 | Sulfitos mg/L SO3 - 2,0
Cloro residual disponivel total mg/L CI12 - 1,0 | Sulfuretos mg/L S - 1,0
Aluminio total mg/L Al - 10 | Aldeidos mg/L - 1,0
Arsénio total mg/L As 0,0 1,0 | Cloroférmio mg/L - 1,0
Boro total mg/L B - 4,0 | Detergentes (lauril-sulfatos) mg/L 2,0 15
Cadmio total mg/L Cd - 0,2 | Fenois mg/L C6 H5 OH 0,0 0,5
Chumbo total mg/L Pb - 1,0 | Hexaclorobenzeno(HCB) mg/L - 1,5
Cianetos totais mg/L CN — 0,5 | Hexaclorobutadieno(HCBD) mg/L - 1,5
Cobre total mg/L Cu - 1,0 | Hexaclorociclohexano(HCH) mg/L - 2,0
Cromio hexavalente mg/L Cr (V) - 0,1 | Hidrocarbonetos totais mg/L 0 15
Cromio total mg/L Cr - 2,0 | Oleos e gorduras (soliveis em mg/L 50 100
Estanho total mg/L Sn - 2,0 Pegttg{:)lorofenol mg/L - 1,0
Ferro total mg/L Fe - 20 | Tetracloreto de carbono mg/L - 1,5
Manganés total mg/L Mn - 2,0 | Aldrina, dialdrina, endrina e iso- ng/L - 2,0
Mercurio total mg/L Hg - 0,05 Pe(sjtrilcr}?ias @) ng/L 0 3,0
Niquel total mg/L Ni - 2,0 | DDT ng/L - 2,0
Prata Total mg/L Ag - 1,5 | 1,2 — dicloroetano(DCE) mg/L - 0,2
Selénio total mg/L Se - 0,5 | Tricloroetileno (TRI) mg/L - 0,2
Vanadio total mg/L Va - 10 | Percloroetileno (PER) mg/L - 0,2
Zinco total mg/L Zn - 5,0 | Triclorobenzeno (TCB) mg/L - 0,1
Metais pesados (total) (%) mg/L 0 15

(") Se a temperatura das dguas residuais afluentes a uma dada ETAR atingir valores que ndo excedam os 30°C (trinta graus Celsius) pode se autorizar um aumento do limite méximo de

temgeratura, conforme previsto no n.° 2 do artigo 7.° deste Regulamento.
(

) Considera-se como “concentra¢do de metais pesados (total) “a soma das concentragdes de metais existentes, sendo as concentragdes respeitantes ao Cadmio total, Chumbo total, Cobre
total, Cromio total, Estanho total, Mercurio total, Niquel total, Prata total e Zinco total afectadas, respectivamente, dos seguintes coeficientes 25, 5, 5, 2.5, 2.5, 100, 2.5, 3.3, 1.
(°) Considera-se como “concentragio de Pesticidas Totais” a soma das concentragdes de substancias individuais com possibilidade de virem a existir nas dguas residuais.
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ANEXO 3
(a que se refere o n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento)
REQUERIMENTO DE LIGAGAO DO UTILIZADOR INDUSTRIAL
AO SISTEMA DE DRENAGEM MUNICIPAL

1 — IDENTIFICACAO DO UTILIZADOR INDUSTRIAL

1.1 — Designagao:(*)

1.2 — Morada da sede:(*)

1.3 — Cddigo Postal:(*)
1.4 — Pégina eletronica:

1.5 — Enderego eletronico:

2 — LOCALIZACAO DA UNIDADE INDUSTRIAL

2.1 — NIF/NIPC:(*)
2.2 — Freguesia:(*) Local:(¥*)

2.3 — Morada da Unidade Industrial:(¥)

2.4 — Codigo Postal:(*)

2.5 — Telefone:(*) Telefax:
2.6 — Numero de matriz: Fracao:
2.7 — Numero da licenga de construgao:

2.8 — Numero do tragado de aguas/esgotos:

2.9 — Numero da licen¢a de ocupagao/utilizagio:

2.10 — Numero da licenga de laboragéo:

Anexar copias da licenga de construgdo, da licenga de ocupagdo/utilizagdo e da licenga de laboragao.

3 — RESPONSAVEL PELO PREENCHIMENTO DO REQUERIMENTO

3.1 — Nome:(*)

3.2 — Fungdes:(*)

3.3 — Telefone:(*) Ext. 3.4 Enderego eletronico:

3.5 — Local de trabalho:(*) sede Unidade industrial Outro. Qual?

4 — PROCESSO PRODUTIVO

4.1 — Ramos de atividade segundo a CAE. Subclasse(s): (*)

4.2 — Sectores fabris (descrigdo sumaria de acordo com a CAE): (*)

4.3 — Produtos fabricados:
4.3.1 — Produto final 4.3.2 — Quantidades anuais de um dos dois anos mais recentes

43.1.1— 4321 —

43.12— 4322 —
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4313 — 4323 —

4314 — 4324 —

43.1.5— 4325 —

4.4 — Matérias primas utilizadas:

4.4.1 — Tipo de matéria prima 4.4.2 — Quantidades anuais relativas ao mesmo ano de 4.3
44.1.1 — 442.1 —

4412 — 4422 —

4413 — 4423 —

4414 — 4424 —

44.1.5— 4425 —

Anexar fluxogramas dos processos de fabrico e descri¢do detalhada dos processos e operagées.

5 — REGIME DE LABORACAO

5.1 — Numero de turnos:(*) Um Dois Trés Outros
5.2 — Horario de cada turno:(¥*) (insira as horas no formato hh:mm)

Turnos Fabris Turno Administrativo
5.2.1 — 1.° Turno das as
5.2.2 —2.° Turno das as 525— das as
5.2.3 —3.°Turno das as
5.2.4 — Outro das as

5.3 — Dias de laboragdo por semana:(*)
5.5 — Laboragio sazonal: (*) Sim Nao

5.5.1 — Na hipétese afirmativa, periodo anual de laboragao: do més

6 — PESSOAL
6.1 — Em cada turno: (*) 1.° Turno 2.° Turno

Atividade fabril: (*) 6.1.1 — 6.1.2—

6.2 — Total relativo a atividade fabril: (¥)
6.3 — Total relativo a atividade Administrativa: (¥)

6.4 — Total: (*)

5.4 — Semanas de Laboragao por ano:(*)

ao més

3.° Turno Outro

6.1.3 — 6.1.4 —

7 — ORIGENS E CONSUMOS DE AGUA DE ABASTECIMENTO

7.1 — Origens: (*) 7.1.1 — Rede de Abastecimento
7.2 — Nuamero (s) de consumidor da rede de abastecimento: (*)

(preencher na forma Entidade/Cliente/Local de consumo)

Anexar copia da fatura dos SMAS de Sintra

7.1.2 — Furos/Pogos
/ /
/ /

7.1.3 —Rio
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7.3 — Consumos totais médios anuais nos dias de laboragao:(*)

7.4 — Reparti¢ao dos consumos totais por origem (%): (¥) (Obrigatorio a soma dos campos ser igual a 100 %)
7.4.1 — Rede publica de abastecimento

7.4.2 — Furos/pogos

7.4.3 — Linha de 4agua

Total 100%

Anexar Licenga de exploragdo relativa a captagdo propria (furo, pogo ou linha de dgua).

8 — DESTINOS DOS CONSUMOS DE AGUA

8.1 — 8.1.1 — Domésticos 8.1.2 — Processo 8.1.3 — Refrigeragdo
8.1.4 — Vapor 8.1.5 — Lavagens 8.1.6 — Outros
8.2 — Reparti¢do dos consumos totais por destino (%): (*) (Obrigatorio a soma dos campos ser igual a 100 %)
Domésticos Processo Refrigeragio
Vapor Lavagens Outros Total 100 %

9 — AGUAS RESIDUAIS GERADAS A SEREM LIGADAS A REDE DE DRENAGEM MUNICIPAL

9.1 — Caudais maximos instantaneos descarregados em cada dia de laboragdo m*/min.
9.2 — Caudais diarios descarregados em cada dia de laboragdo:(*) m’/dia
9.3 — Caudal anual:(*) m*/ano

9.4 — Existéncia de aguas residuais, substancias ou residuos com as seguintes caracteristicas, e destino:(*)

CARACTERISTICAS NAO SIM DESTINO (')
9.4.1 — | Aguas Pluviais.
9.42 — | Aguas Residuais Domésticas.
9.43 — | Aguas Residuais Industriais.
9.4.4— | Aguas Residuais Domésticas e Industriais (mistura).
9.4.5— | Aguas de circuitos de refrigeragio nio aditivadas.
9.4.6 — | Aguas de processo nio poluidas.
9.4.7— | Quaisquer outras aguas nao poluidas.
9.4.8 — | Aguas residuais industriais cujos caudais de ponta instantineos excedam em mais

de 25 % as médias dos correspondentes caudais médios nos periodos de laboragio
do més de maior produgao.

9.4.9 — | Aguas residuais com temperatura superior a 30°C.

9.4.10 — | Gasolina, benzeno, nafta, gasoleo ou outros liquidos, solidos ou gases inflamaveis
ou explosivos, ou que possam originar substancias com essas

9.4.11 — | Substancias corantes, s6lidas, liquidas ou gasosas como tintas, vernizes, lacas, pintu-
ras, pigmentos e demais produtos afins que incorporados nas aguas residuais, lhes
dao cor de tal forma que ndo pode ser eliminada com nenhum dos processos de
tratamento instalados nas Estagdes de Tratamento, com excepgao das substancias
corantes utilizadas como tragadores pelo Municipio.
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CARACTERISTICAS

NAO

SIM

DESTINO (')

9.4.12 —

Aguas residuais contendo liquidos, s6lidos ou gases venenosos, toxicos ou radioativos
em tal quantidade que, quer isoladamente, quer por interagdo com outras substin-
cias, possam constituir um perigo para o pessoal afeto a operagdo e manutengido
dos sistemas de drenagem e tratamento.

9.4.13 —

Aguas residuais contendo gases nocivos ou malcheirosos e outras substancias, que
por si ou por interagdo com outras, possam constituir um perigo para o pessoal
afeto a operacdo e manutencdo dos sistemas de drenagem e tratamento, bem
como interferir com o processo de tratamento ou com a qualidade dos respetivos
efluentes ou condicionem a ecologia do meio recetor ou o destino final das lamas
produzidas.

9.4.14 —

Lamas, residuos solidos e sobrenadantes, incluindo os provenientes de fossas séticas
e de instalagdes de pré-tratamento.

9.4.15 —

Aguas com propriedades corrosivas, capazes de danificarem ou porem em perigo
estruturas e equipamentos dos sistemas de drenagem e tratamento, designadamente
com pH inferior a 5,5 ou superior a 9,5.

9.4.16 —

Substancias solidas ou viscosas em quantidades ou dimensdes tais que possam cau-
sar obstrugdes ou qualquer outra interferéncia no funcionamento do sistema de
drenagem, tais como: cinzas, escOrias, areias, lamas, palha, pelos, metais, vidros,
ceramicas, trapos, estopas, penas, alcatrdo, plasticos, madeira, lixo, sangue, estrume,
cabelos, peles, visceras de animais, pratos, copos e outras embalagens.

9.4.17 —

Aguas residuais que contenham substancias que por si s6 ou por interagdo com outras
possam solidificar ou tornar-se bastante viscosas entre 4°C e 30°C.

9.4.18 —

Aguas residuais que contenham 6leos e gorduras de origem vegetal e animal cujos
teores excedam 100 mg/L de matéria solivel em éter.

9.4.19 —

Aguas residuais com concentragdes de sulfatos superiores a 2000 mg/L SO4*

9.4.20 —

Aguas residuais e residuos infeciosos provenientes de unidades de cuidados de satide
humana ou veterinaria e de institui¢des de investigagao.

(") Apresentar comprovativo do destino dado a dgua residual, substancia ou residuo, incluindo volume (m*/ano) ou peso (kg/ano), frequéncia
de remogao, Identificagdo da empresa prestadora do servigo e seu contacto.

10 — CARACTERISTICAS QUALITATIVAS DAS AGUAS RESIDUAIS GERADAS A SEREM LIGADAS AO SISTEMA DE

DRENAGEM MUNICIPAL
10.1 — Concentragdes maximas e minimas dos pardmetros existentes nas aguas residuais a descarregar, constantes da seguinte lista.
CONCENTRAGCAO
PARAMETROS DEEl)z(ggngségos N i
Minima Maxima
pH Escala Sorensen
Temperatura 0
CBO, (20°C) mg/L O,
CQO mg/L O,
SST mg/L
Condutividade (20°C) uS/cm
Cloretos totais mg/Cl
Cloro residual mg/L Cl,
Aluminio total mg/L Al
Arsénio total mg/L As
Boro total mg/L B
Céadmio total mg/L Cd
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CONCENTRAGAO
PARAMETROS DE RESULTABOS N N
Minima Méxima
Chumbo total mg/L Pb
Cianetos totais mg/L CN
Cobre total mg/L Cu
Cromio hexavalente mg/L Cr (VI)
Cromio total mg/L Cr
Estanho total mg/L Sn
Ferro total mg/L Fe
Manganegs total mg/L Mn
Merctrio total mg/L Hg
Niquel total mg/L Ni
Prata total mg/L Ag
Selénio total mg/L Se
Vanadio total mg/L Va
Zinco total mg/L Zn
Metais pesados (total) mg/L
Azoto amoniacal mg/L NH,
Azoto total mg/L N
Nitratos mg/L NO,
Nitritos mg/L NO,
Foésforo total mg/L P
Sulfatos mg/L SO,
Sulfitos mg/L SO,
Sulfuretos mg/L S
Aldeidos mg/L
Cloroformio mg/L
Detergentes (lauril-sulfatos) mg/L
Fenois mg/L C H.OH
Hexaclorobenzeno (HCB) mg/L
Hexaclorobutadieno (HCBD) mg/L
Hexaclorociclohexano (HCH) mg/L
Hidrocarbonetos totais mg/L
Oleos e gorduras (solaveis em éter) mg/L
Pentaclorofenol (PCF) mg/L
Tetracloreto de carbono mg/L
Aldrina, dialdrina, endrina e isodrina ug/L
Pesticidas ug/L
DDT ug/L
1,2 — dicloroetano (DCE) mg/L
Tricloroetileno (TRI) mg/L
Percloroetileno (PER) mg/L
Triclorobenzeno (TCB) mg/L
Anexar boletins de andlises e declaragdo de responsabilidade da colheita.
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10.2 — Indicagdo de auséncia segura (AS), auséncia provavel (AP), presenca provavel (PP), ou presenga segura (PS), nas aguas residuais a
descarregar, das seguintes substancias:

Ne(h SUBSTANCIAS CAS () AS | AP | PP | PS
1 Aldrina [309-00-2]
2 2-amino-4-clorofenol [95-85-2]
3 Antraceno [120-12-7]
4 Arsénio e seus compostos minerais [7440-38-2]
5 Azinfos-etilo [2642-71-9]
6 Azinfos-metilo [86-50-0]
7 Benzeno [71-43-2]
8 Benzidina [92-87-5]
9 Cloreto de benzilo (a-clorotolueno) [100-44-7]
10 | Cloreto de benzilideno (a,a-diclorotolueno) [98-87-9]
11 | Bifenilo [92-52-4]
12 | Cadmio e compostos de cadmio [7440-43-9]
13 | Tetracloreto de carbono [56-23-5]
14 | Hidrato de cloro [302-17-0]
15 | Clorodano [57-74-9]
16 | Acido cloroacético [79-11-8]
17 | o-cloroanilina [95-51-2]
18 | m-cloroanilina [108-42-9]
19 | p-cloroanilina [106-47-8]

20 | Clorobenzeno [108-90-7]
21 1-cloro-2,4-dinitrobenzeno [97-00-7]
22 | 2-cloroetanol [107-07-3]
23 | Cloroférmio [67-66-3]
24 | 4-cloro-m-cresol [59-50-7]
25 1-cloronaftaleno [90-13-1]
26 | Cloronaftalenos (mistura técnica)

27 | 4-cloro-2-nitrolanilina [89-63-4]
28 1-cloro-2-nitrobenzeno [89-21-4]
29 1-cloro-3-nitrobenzeno [121-73-3]
30 | 1-cloro-4-nitrobenzeno [89-59-8]
31 4-cloro-2-nitrotolueno [89-59-8]
32 | Cloronitrotoluenos (exceto 4-cloro-2-nitrotolueno)

33 | o-clorofenol [95-57-8]
34 | m-clorofenol [108-43-0]
35 | p-clorofenol [106-48-9]
36 | Cloropropeno (2-cloro-1,3-butadieno) [126-99-8]
37 | 3-cloropropeno (cloreto de alilo) [107-05-1]
38 | o-clorotolueno [95-49-8]
39 | m-clorotolueno [108-41-8]
40 | p-clorotolueno [106-43-4]
41 | 2-cloro-p-toluidina

42 | Clorotoluidinas (exceto 2-cloro-p-toluidina cumafos) [56-72-4]
43 | Cumafos [566-72-4]
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N () SUBSTANCIAS CAS () AS | AP | PP | PS
44 | Cloreto de cianurilo (2,4,6-tricloro-1,3,5-triazina) [108-77-0]
45 | 2,4-D (Compreendendo os sais e os ésteres) [94-75-7]
46 | DDT [50-29-3]
47 | Demetao (compreendendo demetio-o, demetdo-s, demetao-s- metil e [298-03-4]
demetdo-s-metilsulfona)
48 1,2-dibromoetano [106-93-4]

49 | Dicloreto de dibutilestanho

50 | Oxido de dibutilestanho

51 | Sais de dibutilestanho (exceto dicloreto de dibutilestano e 6xido de
dibutilestanho)

52 Dicloroanilinas

53 | o-diclorobenzeno [95-50-1]
54 | m-diclorobenzeno [541-73-1]
55 | p-diclorobenzeno [106-46-7]
56 | Diclorobenzidinas

57 | Oxido de diclorodiisopropilo [108-60-1]
58 1,1-dicloroetano [75-34-3]
59 | 1,2-dicloroetano (DCE) [107-06-2]
60 | 1,1-dicloroetileno [75-35-4]
61 1,2-dicloroetileno [540-59-0]
62 | Diclorometano [75-09-2]

63 Dicloronitrobenzenos

64 | 2,4-diclorofenol [120-83-2]
65 1,2-dicloropropano [78-87-5]
66 | 1,3 dicloro 2 propanol [96-23-1]
67 1,3-dicloropropeno [542-75-6]
68 | 2,3-dicloropropeno [78-88-6]
69 | Diclorprope [120-36-5]
70 | Diclorvos [62-73-7]
71 | Dialdrina [309-00-2]
72 | Dietilamina [109-89-7]
73 | Dimeotato [60-51-5]
74 | Dimetilamina [124-40-3]
75 | Dissulfotdo [298-04-4]
76 | Endossulfao [115-29-7]
77 | Endrina [309-00-2]
78 | Epicloridina [106-89-8]
79 | Etilbenzeno [100-41-4]
80 | Fenitrotido [122-14-5]
81 | Fentido [55-38-9]
82 | Heptacloro (compreendendo heptacloroepoxido) [76-44-8]
83 | Hexaclorobenzeno [118-74-1]
84 | Hexaclorobutadieno (HCBD) [87-68-3]
85 | Hexaclorociclohexano (HCH) (°) [608-73-1] [58-89-9]

86 | Hexaclorobenzeno (HCH) [67-72-1]
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Ne (Y SUBSTANCIAS CAS () AS | AP | PP | PS
87 | Isopropilbenzeno [98-83-9]
88 | Linurdo [330-55-2]
89 | Malatido [121-75-5]
90 | MCPA [94-74-6]
91 | Mecoprope [93-65-2]
92 | Merctirio e compostos de mercurio (*) [7439-97-6]
93 | Metamidofos [10265-92-6]
94 | Mevinfos [7786-34-7]
95 | Monolinurao [1746-81-2]
96 | Naftaleno [91-20-3]
97 | Ometoato [11113-02-6]
98 | Oxidemetao-metil [301-12-2]
99 | PAH (nomeadamente 3,4-benzopireno e 3,4-benzofluoranteno)

100 | Paratido (compreendendo paratido-metilo) [56-38-2]
101 | PCB (compreendendo PCT)

102 | Pentaclorofenol) [87-86-5]
103 | Foxime [14816-18-3]
104 | Propanil [709-98-8]
105 | Pirazdo [1698-60-8]
106 | Simazina [122-34-9]
107 | 2,4,5-T (compreendendo sais e os ésteres) [97-76-5]
108 | Tetrabutilestanho

109 | 1,2,4,5-tetraclorobenzeno [95-94-3]
110 | 1,1,2,2-tetracloroetano [79-34-5]
111 | Tetracloroetileno [127-18-4]
112 | Tolueno [108-88-3]
113 | Triazofos [24017-47-8]
114 | Fosfato de tributilo [126-73-8]
115 | Oxido de tributilestanho

116 | Triclortdo [52-68-6]
117 | Triclorobenzeno (TCB)

118 | 1,2,4-triclorobenzeno [120-82-1]
119 | 1,1,1-tricloroetano [71-55-6]
120 | 1,1,2-tricloroetano [79-00-5]
121 | Tricloroetileno (TRI) [79-01-6]
122 | Triclorofenois [95-95-4] [88-06-2]
123 | 1,1,2-triclorotrifluoroetano [76-13-11]
124 | Trifluralina [1582-09-8]
125 | Acetato de trifenilestanho (acetato de fentina) [900-95-8]

126 | Cloreto de trifenilestanho (cloreto de fentina)

127 | Hidroxido de trifenilestanho (hidroxido de fentina) [76-87-9]

128 | Cloreto de vinilo (cloroetileno) [75-01-4]

129 | Xilenos (mistura técnica de isdbmetros)

(") Nmero ordem conforme comunicagdo da Comissdo ao Conselho, apresentada a 22 de junho de 1982 (JO N.° C176, 14.7.82).
(%) Codigo numérico segundo o Chemical Abstract Service.

() Isometros do 1,2,3,4,5,6-hexaclorociclohexano.

(*) Merctirio no estado elementar ou num dos seus compostos.
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11 — VALORES A CONSIDERAR PARA TARIFACAO NO PRIMEIRO ANO
11.1 — Caudal médio anual: Q=
11.2 — Carga

m®/dia

PARAMETRO CONCENTRAGAO (mg/L)

Data de Colheita:

1) Considera-se como “concentragdo de metais pesados (total)” a soma das concentragdes de metais existentes, sendo as concentragdes
respeitantes ao Cadmio total, Chumbo total, Cobre total, Cromio total, Estanho total, Mercurio total, Niquel total, Prata total e Zinco total,
afetadas respetivamente, dos seguintes coeficientes 25, 5, 5, 2.5, 2.5, 100, 2.5, 3.3, 1.

2) Considera-se como “concentragdo de pesticidas totais” a soma das concentragdes de substancias individuais, com possibilidade de
virem a existir nas aguas residuais.

12— FREQUENCIA DE AUTOCONTROLO

FREQUENCIA FREQUENCIA
ﬁ‘z‘})‘wggﬁi (vezes/ano) PARAMETROS A CONTROLAR (vezes/ano)
2 4 6 | 12 2 4 6 | 12
pH Azoto amoniacal
Temperatura Azoto total
CBO, (20°C) Nitratos
CQO Nitritos
SST Fosforo total
Condutividade (20°C) Sulfatos
Cloretos totais Sulfitos
Cloro residual Sulfuretos
Aluminio total Aldeidos
Arsénio total Cloroférmio
Boro Detergentes (lauril-sulfatos)
Cadmio Fenois
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FREQUENCIA FREQUENCIA
/EAC%’?\%E(T)‘EOA?Q (vezes/ano) PARAMETROS A CONTROLAR (vezes/ano)
2 4 6 12 2 4 6 12
Chumbo total Hexaclorobenzeno (HCB)
Cianetos totais Hexaclorobutadieno (HCBD)
Cobre total Hexaclorociclohexano (HCH)
Cromio hexavalente Hidrocarbonetos totais
Cromio total Oleos e gorduras (soliiveis em éter)
Estanho total Pentaclorofenol
Ferro total Tetracloreto de carbono
Manganés total Aldrina, dialdrina, endrina e isodrina
Mercurio total Pesticidas
Niquel total DDT
Prata Total 1,2 — dicloroetano (DCE)
Selénio total Tricloroetileno (TRI)
Vanadio Percloroetileno (PER)
Zinco total Triclorobenzeno (TCB)
Metais pesados (total)

13 — REDE DE COLECTORES DO UTILIZADOR INDUSTRIAL

13.1 — Rede Separativa 13.2 — Rede Unitaria

13.1.1 — Rede Pluvial 13.2.1 — Rede Pluvial + Doméstica
13.1.2 — Rede Doméstica 13.2.2 — Rede Pluvial + Industrial
13.1.3 — Rede Industrial 13.2.3 — Rede Doméstica + Industrial

13.2.4 — Rede Pluvial + Doméstica + Industrial

Anexar planta cotada da rede de coletores, com indicagdo dos sentidos de escoamento e das origens das dguas residuais drenadas.

14 — ESTACAO DE TRATAMENTO DE AGUAS RESIDUAIS DO UTILIZADOR INDUSTRIAL

14.1 — Pré-tratamento com descarga em coletor 14.1.1 — Descrigao do tipo de pré-tratamento:
Anexar diagrama do processo de pré-tratamento ou plantas de projeto.

14.2 — Tratamento sem descarga em coletor 14.2.1 — Descrigdo do tipo de tratamento:
14.2.2 — Destino do efluente final:

14.2.2.1 — Linha de 4gua 14.2.2.3 — Solo
14.2.2.2 — Reutilizagdo 14.2.2.4 — Outro

Anexar Diagrama do processo de tratamento ou plantas de projeto e a Licenga de descarga dos efluentes, se o destino final for a linha de
dgua ou solo.

15 — DESCARGAS ACIDENTAIS
15.1 — Medidas preventivas 15.1.1 — SIM 15.1.2—NAO
15.2 — Quais:

16 — IDENTIFICACAO DO PONTO DE LIGACAO PRETENDIDO A REDE DE COLECTORES MUNICIPAIS
Anexar planta das redes de coletores municipais na zona de localizag¢do do utilizador industrial com indicagdo:
— do trogo e da caixa onde se pretende ligar,

— da caixa e ramal de ligagdo,
— da caixa para efeitos de medic¢do do caudal e controlo de qualidade (com caracteristicas a definir de acordo com cada caso).
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17 — DOCUMENTOS APRESENTADOS (*) (alguns dos itens s@o obrigatorios).

17.1 — Licenga de Construgdo, conforme ponto 2 deste Requerimento.

17.2 — Licenca de Ocupagdo/Utilizagdo, conforme ponto 2 deste Requerimento.

17.3 — Licenga de Laboragdo, conforme ponto 2 deste Requerimento.

17.4 — Fotocopia do recibo da agua de abastecimento, conforme ponto 7.2 deste Requerimento. (*)

17.5 — Fluxogramas dos processos de fabrico e descri¢do detalhada dos processos e operagdes, conforme ponto 4 deste Requerimento. (*)
17.6 — Licenga de exploragao relativa a captagdo de agua de pogos, furos ou linha de agua, conforme ponto 7 deste requerimento.

17.7 — Comprovativo do destino final dado a 4gua residual, substancia ou residuo, incluindo volume (m*/ano) ou peso (kg/ano), frequéncia
de remocao, Identificagdo da empresa prestadora do servico e seu contacto, conforme ponto 9.4 deste Requerimento.

Numero de Comprovativos apresentados.

17.8 — Planta cotada da rede de coletores do utilizador industrial com indicac¢@o dos sentidos de escoamento e das origens das dguas residuais
drenadas, conforme ponto 13 deste Requerimento.

17.9 — Diagrama do processo de pré-tratamento ou plantas de projeto, conforme ponto 14.1 deste Requerimento.

17.10 — Diagrama do processo de tratamento ou plantas de projeto e Licenca de descarga dos efluentes, se o destino final for a linha de agua
ou o solo, conforme ponto 14.2 deste Requerimento.

17.11 — Planta das redes de coletores municipais ou do sistema na zona de localiza¢ao do utilizador industrial, conforme ponto 16 deste
Requerimento.

17.12 — Outros:

18 — OBSERVACOES

Data:(¥) / /
(aaaa) (mm) (dd)

Envio de Anexos:(*)

Formato papel (enviar, via oficio, para SMAS de Sintra, Av. Movimento das Forgas Armadas, n.° 16,
2714-503 Sintra; ou para o Fax n.° 219232650).

Formato digital (enviar para industrias@smas-sintra.pt)

ANEXO 4
(a que se refere o n.° 4 do artigo 11.° do Regulamento)

TERMOS DE AUTORIZAGAO DE LIGAGAO AO SISTEMA DE DRENAGEM MUNICIPAL

1 — UTILIZADOR INDUSTRIAL
1.1 — Codigo de Utilizador:

1.2 — Cddigo CAE:

1.3 — Descri¢ao:

1.4 — Designagdo:

1.5 — Morada da Sede:

1.6 — Codigo Postal:

2 — UNIDADE INDUSTRIAL

2.1 — Cddigo da Unidade: / / NIE/NIPC:
2.2 — Morada:
2.3 — Local:

2.4 — Cddigo Postal:

3 —TIPO DE AUTORIZACAO

Tendo apresentado o Requerimento de Ligagdo das suas dguas residuais ao sistema de drenagem municipal, em conformidade com o
exigido no n.° 1 do artigo 10.° e com os condicionamentos dos n.” 1 e 2 do artigo 11.° do Regulamento de Drenagem de Aguas Residuais
Industriais, esta autorizado a fazer a ligagdo nas condi¢des genéricas do artigo 7.° e do artigo 8.°

o

3.1 — Autorizagao 3.2 — Autorizagao Especifica n.
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3.4.1 — SIM 3.42—NAO
Se sim, o prazo maximo de validade da Autorizagdo ¢ de 4 anos.
3.5 — Prazo de validade da Autorizagdo /

(aaaa)

Observagdes:

4 — CARACTERISTICAS DA LIGACAO

4.1 — A ligacdo sera feita:

4.2 — Cddigo do Trogo:

4.3 — Cddigo da Caixa:

4.4 — Diametro do coletor:

4.5 — Material do coletor:

4.6 — Outras informagdes:

4.7 — A avaliag@o do caudal de agua residual sera feita por:

4.8 — Medigdo da agua residual:

4.10 — Medigdo da agua de origens proprias (furo, pogo, outro.):

4.11 — Outra

5 — PARAMETROS A CONTROLAR

(mm)

4.9 — Medicdo da agua da rede publica de abastecimento (formato: entidade — cliente — local de consumo):

3.4 — A agua residual industrial contém algum dos compostos referidos no ponto 8 do artigo 11.° do Regulamento?

(dd)

18355

Frequéncia (vezes/ano)
Parametros dorapressio VMA Parametros a controlar
2x 4x 6x | 12x
pH Escala Sorensen 5,5-9,5
Temperatura °O 30
CBO, (20°C) mg/L O, 800
CQoO mg/L O, 1200
SST mg/L 1000
Condutividade (20°C) uS/cm 3000
Cloretos totais mg/Cl 500
Cloro residual disponivel total mg/L Cl, 1
Aluminio total mg/L Al 10
Arsénio total mg/L As 1
Boro mg/L B 4
Céadmio mg/L Cd 0,2
Chumbo total mg/L Pb 1
Cianetos totais mg/L CN 0,5
Cobre total mg/L Cu 1
Cromio hexavalente mg/L Cr (V) 0,1
Cromio total mg/L Cr 2
Estanho total mg/L Sn 2
Ferro total mg/L Fe 20
Mangangs total mg/L Mn 2
Merctrio total mg/L Hg 0,05
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Frequéncia (vezes/ano)
Parimetros goiapressdo VMA Pérametros a controlar
2x 4x 6x | 12x
Niquel total mg/L Ni 2
Prata total mg/L Ag 1,5
Selénio total mg/L Se 0,5
Vanadio mg/L Va 10
Zinco total mg/L Zn 5
Metais pesados (total) mg/L 15
Azoto amoniacal mg/L NH, 60
Azoto total mg/LN 90
Nitratos mg/LNO, 80
Nitritos mg/L NO, 10
Fosforo total mg/L P 20
Sulfatos mg/L SO, 2000
Sulfitos mg/L SO, 2
Sulfuretos mg/L S 1
Aldeidos mg/L 1
Cloroformio mg/L 1
Detergentes (lauril-sulfatos) mg/L 15
Fenois mg/L C.H.OH 0,5
Hexaclorobenzeno (HCB) mg/L 1,5
Hexaclorobutadieno (HCBD) mg/L 1,5
Hexaclorociclohexano (HCH) mg/L 2
Hidrocarbonetos totais mg/L 15
Oleos e gorduras (soluveis em éter) mg/L 100
Pentaclorofenol mg/L 1
Tetracloreto de carbono mg/L 1,5
Aldrina, dialdrina, endrinaeisodrina ug/L 2
Pesticidas ug/L 3
DDT ug/L 2
1,2 — dicloroetano (DCE) mg/L 0,2
Tricloroetileno (TRI) mg/L 0,2
Percloroetileno (PER) mg/L 0,2
Triclorobenzeno (TCB) mg/L 0,1
6 — LOCAL DE CONTROLO ANALITICO
Planta em anexo
7 — CONDICIONAMENTOS
Data:
(aaaa) (mm) (dd)




Didrio da Repiiblica, 2.° série— N.° 108 — 5 de junho de 2013 18357

ANEXO 5
(a que se refere o n.° 4 do artigo 15.° do Regulamento)

AUTO DE FISCALIZAGAO

1 — UTILIZADOR INDUSTRIAL

1.1 — Codigo de Utilizador: /
1.2 — Cddigo CAE:

1.3 — Descrigao:

1.4 — Designagao:

1.5 — Morada da Sede:

1.6 — Cddigo Postal:

2 — UNIDADE INDUSTRIAL

2.1 — Cddigo da Unidade: / / NIF/NIPC:
2.2 — Morada:
2.3 — Local:

2.4 — Cdodigo Postal:

3 — REPRESENTANTE DO UTILIZADOR INDUSTRIAL

3.1 — Nome:

3.2 — Fungdes:

3.3 — Telefone: Ext. 3.4 — Enderego eletronico:

3.5 — Local de trabalho: sede Unidade industrial Outro. Qual?

4 — REPRESENTANTE DA ENTIDADE LICENCIADORA

4.1 — Nome:
4.2 — Fungdes:
4.3 — Telefone: 4.4, Enderego eletronico:

5— MEDICAO DO CAUDAL DE AGUA RESIDUAL
5.1 — Método utilizado:
5.2 — Caudal Medido:

5.3 — Observagdes:

6 — COLHEITAS EFETUADAS

6.1 — Numero de colheitas efetuadas:

6.2 — Periodicidade das colheitas:

6.3 — Método de colheita:

6.4 — Ponto de colheita:

6.5 — Laboratério de analises:

6.6 — Responsavel técnico do Laboratorio:
6.7 — Aspeto geral da caixa de colheita:

6.8 — Observacdes sobre a agua recolhida

6.9 — Outros fatos a considerar



18358 Didrio da Repuiblica, 2.“ série— N.° 108 — 5 de junho de 2013

7 — PARAMETROS CONTROLADOS
Parametros doaprosslo VMA Parametros controlados Resultados analiticos

pH Escala Sorensen 5,5-9,5
Temperatura (O] 30
CBO, (20°C) mg/L O, 800
CQO mg/L O, 1200
SST mg/L 1000
Condutividade (20°C) uS/cm 3000
Cloretos totais mg/Cl 500
Cloro residual disponivel total mg/L Cl, 1
Aluminio total mg/L Al 10
Arsénio total mg/L As 1
Boro mg/L B 4
Cadmio mg/L Cd 0,2
Chumbo total mg/L Pb 1
Cianetos totais mg/L CN 0,5
Cobre total mg/L Cu 1
Cromio hexavalente mg/L Cr (VI) 0,1
Cromio total mg/L Cr 2
Estanho total mg/L Sn 2
Ferro total mg/L Fe 20
Manganeés total mg/L Mn 2
Mercurio total mg/L Hg 0,05
Niquel total mg/L Ni 2
Prata total mg/L Ag 1,5
Selénio total mg/L Se 0,5
Vanadio mg/L Va 10
Zinco total mg/L Zn 5
Metais pesados (total) mg/L 15
Azoto amoniacal mg/L NH, 60
Azoto total mg/L N 90
Nitratos mg/L NO, 80
Nitritos mg/L NO, 10
Fosforo total mg/L P 20
Sulfatos mg/L SO, 2000
Sulfitos mg/L SO, 2
Sulfuretos mg/L S 1
Aldeidos mg/L 1
Cloroférmio mg/L 1
Detergentes (lauril-sulfatos) mg/L 15
Fenois mg/L C.H.OH 0,5
Hexaclorobenzeno (HCB) mg/L 1,5
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Parametros dofg:jﬁigos VMA Parametros controlados Resultados analiticos
Hexaclorobutadieno (HCBD) mg/L L5
Hexaclorociclohexano (HCH) mg/L 2
Hidrocarbonetos totais mg/L 15
Oleos e gorduras (soluveis em éter) mg/L 100
Pentaclorofenol mg/L 1
Tetracloreto de carbono mg/L 1,5
Aldrina,dialdrina,endrinaeisodrina ug/L 2
Pesticidas ug/L 3
DDT ug/L 2
1,2 — dicloroetano (DCE) mg/L 0,2
Tricloroetileno (TRI) mg/L 0,2
Percloroetileno (PER) mg/L 0,2
Triclorobenzeno (TCB) mg/L 0,1
8 — OBSERVACOES
3. Amostra SIM NAO
Hora inicial da Fiscalizagao: Data inicial da Fiscalizagéo: / /
(aaaa) (mm) (dd)
Hora final da Fiscalizagdo: Data final da Fiscalizagao: / /
(aaaa) (mm) (dd)

O representante do Utilizador Industrial (assinatura)

O representante dos SMAS (assinatura)
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ANEXO 6
(a que se refere o artigo 23.° do Regulamento)
AUTO DE ADVERTENCIA
1 — UTILIZADOR INDUSTRIAL
1.1 — Cddigo de Utilizador: /
1.2 — Cddigo CAE:
1.3 — Descrigao:
1.4 — Designagédo:

1.5 — Morada da Sede:

1.6 — Codigo Postal:

2 — UNIDADE INDUSTRIAL

2.1 — Cédigo da Unidade: / / NIF/NIPC:
2.2 — Morada:
2.3 — Local:

2.4 — Cddigo Postal:

3 — REPRESENTANTE DO UTILIZADOR INDUSTRIAL

3.1 — Nome:

3.2 — Fungdes:

3.3 — Telefone: Ext. 3.4 — Endereco eletronico:

3.5 — Local de trabalho: sede Unidade industrial Outro. Qual?

4 — REPRESENTANTE DA ENTIDADE LICENCIADORA

4.1 — Nome:
4.2 — Fungdes:
4.3 — Telefone: 4.4, Enderego eletronico:

5 —INFRACAO VERIFICADA

6 — PRAZO PARA CORRECAO

Data: / /

(aaaa) (mm) (dd)

O representante do Utilizador Industrial (assinatura)

O representante dos SMAS (assinatura)

20 de maio de 2013. — O Presidente do Conselho de Administragédo, Luis José Vieira Duque.

206982966





